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Nr EN H SK

1 VOLUME volume control hanger6-szabalyozo regulétor hlasitosti

2 SD CARD SD card socket SD kartya aljzat zésuvka pre SD kartu

3 usB USB socket USB aljzat zésuvka pre USB

4 DISPLAY LED DISPLAY LED KIJELZO LED DISPLEJ

5 play / pause/ tune as/szll prehravani

6 volume down / skip back lépteté 7 hiasitosti / krok dozadu

7 volume up / skip forward hangerd novelés / léptetés elére zvySovanie hlasitosti / krok dopredu

8 LINE IN/FM / BLUETOOTH / MP3 LINE IN/FM/BLUETOOTH/ MP3 LINE IN/FM/BLUETOOTH / MP3

9 microphone access mikrofon ikrofonova ia zasuvka

10 | AUXIN/DC IN audio input / charging socket audio bemenet / tolt6 aljzat audio vstup / zasuvka pre nabijanie

1 POWER ON/OFF be- és kikapcsolo za-a vypinat

12 MIC VOL microphone volume control mikrofon hanger6-szabalyozé regulator hlasitosti mikrofonu
Nr RO SRB SLO (4
1 VOLUME Reglare volum regulator jacine zvuka regulator jakosti zvoka regulace hlasitosti
2 SD CARD Port cartela SD ulaz za SD karticu vhod za SD kartico konektor pro SD Kartu
3 usB Port USB USB ulaz USB vhod konektor pro USB
4 DISPLAY AFISAJ LED LED DISPLEJ LED ZASLON LED DISPLEJ
5 > I I Redare/pauza/cautare § prehravanilpauzalladéni
6 [ <« Dimi inapoi je jacine zvuka / korak unazad | zmanjSevanje jakosti zvoka / korak nazaj | snizeni hlasitosti / vyhledavani zpatky
7 s l I inainte | pojacavanje jacine zvuka / korak unapred | povecevanje jakosti zvoka / korak naprej | zvySeni hlasitosti / vyhledavani dopredu
8 MODE LINE IN/FM/BLUETOOTH / MP3 LINE IN/FM/BLUETOOTH / MP3 LINE IN/FM/BLUETOOTH / MP3 LINE IN/FM/BLUETOOTH / MP3
9 MIC Port microfon prikljucak za mikrofon prikljucek za mikrofon pripojeni mikrofonu
10 [ AUXIN/DC IN Intrare audio/ port incarcare audio input / ulaz za punja¢ avdio vhod / vhod za polnilec audio vstup / konektor pro nabijecku
1 POWER i ipator pornit/op Ukljucivanje i iskljucivanj VKlop in izklop spina on/off
12 MIC VOL Reglare volum microfon regulator jacine zvuka mikrofona regulator jakosti zvoka mikrofona regulace hlasitosti mikrofonu
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5in1 portable multimedia speaker

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language. This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as

children from the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction concemin?] use of the apﬁ)lianoe by a person responsible for their safety and they have
understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under
supervision.

* Loudspeaker for Bluetooth devices ¢ can play MP3 from SD/USB devices * KARAOKE microphone access * FM radio with automatic radio station search * Wire access
(AUX IN) » Announcement when changing mode * Constant color changing with LED * MP3 & radio remote control * Classic wood sound cabinet with carrying handle * Inbuilt
Li-lon battery « Included USB-micro USB charging cable / AUX cable
CHARGING THE BATTERY
The inbuilt secondary batteal must be charged before first use. Connect the minilUSB é)lug part of the included charging cable to the devices (10.Lsocke\. Connect the USB-A plu%éo for example the
USB outlet of a PC. Network USB charger can be used (e.g.: SA 1000USB, SA 2100USB) or use the charger of your mobile phone. During the charge up time a red light lights above the microUSB
socket. Finish charging, when the LED switches to green, or after 15-20 hours pass.
« Itis not advised to listen to music during charging, because the lifetime of the battery can diminish.
« Start charging when the sound quality drops! Do not let it deplete completely!!
«Evenif notin use recharge after 1-2 months!
« The achievable operation time (ca 5-8 hours) is greatly influenced by the set volume strengthl.
« If adhering to the manual, it can be recharged 500 imes
SETUP, CHOOSING FUNCTION
Press the POWER (11.) button. On the display the LINE word will be readable. Mode can be chosen by pressing the MODE button, which is announced by a voice: LINE (wired audio access) / FM radio /
BT (Bluetooth). If amemory card, or USB device is connected, the play will start. Until the removal of the memory device with the MODE button this function is also available.
USING THE RADIO
Choose the FM radio mode. On the display the received frequency is shown (e.g.: 876=87,6 MHz). Carefully pull out the antenna located on the backside. For the automatic tuning and saving press the
» 1 (5.) button. After saving the radio stations (max.35) switching between themis possible by using the ¢« i (6.) (7.) buttons.
« The searchimmediately finishes f it detects changing signal strength - this does not automatically mean it found a radio station.
« The reception of the radio is greatly affected by the location of the usage, and the current reception conditions.
M PLAYING MP3 (from SD memory card or USB device)
The product announces it's switching to USB mode upon connecting the device toit, and starts playing. On the display the elapsed time from the track is shown. Available functions: » 11 play and pause /
144 » track skip, or by holding it down volume adjustment (Volume 00...Volume 32
+ By higher volume the battery operation time shortens!
+During play do not remove the memory card, because that can lead to damaging the data!
+Recommended file system for the memory card: FAT32. Do not use NTFS formatted memory unit!
+When placing in the card the play starts from the first track. If it was listened to before, then it will continue from the last chosen track, even if the product was shut down, or the card removed in the past.
« The specific characteristics of the storage device can cause abnormal performance, this does not mean the device is malfunctioning!
USING THE BLUETOOTH FUNCTION
The device can be paired with other devices communicating via BLUETOOTH protocol, in @ maximum 10 meter radius. Following this the music can be streamed through the loudspeakers from mobile
hones, tablets, notebooks, and other such devices. Choose the BT B\uetoothsjﬁmction, by using the MODE button. Usin? the method described in the devices manua% you want to connect search for
LUETOOTH devices in the vicinity and among them for this speaker. Connect the two devices. After this the desired track will be heard from the speaker.
+ One speaker can be connected to one BT device ata time.
« Actual effective range is influenced by other devices and environmental conditions.
LINE/AUXIN AUDIO ACCESS
If you have a device which is equipped with 3,5 mm audio access or headphone access, then by using the spare connection cable it can be made hands free trough the outer speaker. Connect the LINE
(AUX IN) access with the devices audio outlet.
« The accessible sound quality is dependent on the audio signal characteristics provided by the connected device.
KARAOKE FUNCTION / CONNECTING A MICROPHONE
If you have a microphone with a 6,3 mm connection plug, then you can accompany the played songs with singing. Plug the microphones plug into the socket labelled as MIC.
+ Do not place the microphone in front of or near the speaker, because it can cause beeping noise and audio feedback!
REMOTE CONTROL FUNCTIONS
To make the remote control operational remove the insulating sheet hanging from the battery chamber. If in the future you experience unstable operation or diminished range, change the battery to a new
one: CR 2025; 3V button battery.
« During usage direct the remote control in the direction of the sound cabinets display and be inside a range of 2-3 meters from the device!
+ For changing the battery tum the remote control buttons down, then pull out the battery holding tray together with the battery. Make sure that the battery placed in has its positive pole facing upwards.
Follow the instructions Iocated on the back of the remote control!

Radio mode | Music player mode
© ON/ OFF (the LED lights further)
MODE mode switch (LINE / FM/BLUETOOTH / MP3)
muting the speaker
>l automatic tuning play/pause
I« program skip back track skip back
>l program skip forward track skip forward
EQ - equalizer
VOL- Volume down (independent from the VOLUME rotary knob)
VOoL+ Volume up (independent from the VOLUME rotary knob)
RPT - program repeat
u/Sb MP3 player start USB/SD switch
0.9 radio program select track select
CLEANING
Use a soft, dry cloth and brush for regular cleaning. Do not use cleaners! Keep liquids away from the inside of the device, and the sockets!
WARNINGS

*Please, before use read this instruction manual carefully, and keep it in a location accessible in the future! « Due to compressed files, the used file compressor, and the quality of the microSD memory there
can be malfunctions which are not caused bXNthe devices deficiency + Even the supported files are not guaranteed to a\wa{s p\a%,_ because it can be influenced bﬁY third party software and hardware
circumstances * There can be a difference between the quality and volume of different audio files due to their different paramefers. « The p\ayin?aof copyrighted DRM fles is not guaranteed! + Do not store
non playable file formats on the memory card, because it can slow down or hinder tha pla%back. « The manufacturer is not responsible fgr_an?_' data loss or corruption, even if the data is lost during the u_saqe
ofthis product. Itis advised to make a backup save on your PC of the data, and tracks on the connected device. « Protect from dust, humidity, liquids, heat, frost, and shock, and from direct heat or sunshine! «
Malfunctions caused by imesponsible, improper usage are not covered by the guarantee! « The inbuilt secondary battery cannot be removed by the user. Ifts life has expired the device becomes hazardous
waste. * Due to the continuous improvements the technical data and design can change without notice. * We do not take responsibility for any printing errors and apologize for them.
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5in1 hordozhaté multimédia hangszoro

Atermék hasznalatba vétele eldtt, kéquk olvassa el az alabbi hasznélati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven készilt. Ezt a késziiléket azok a
személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves

kortol csak abban az esetben haszné\hatL , ha az felligyelet mellett torténik, vagy a késziilek hasznélatara vonatkozo Utmutatést kapnak, és megértik a hasznalatbdl eredé
veszélyeket. Gyermekek nem jétszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizérolag felligyelet mellett végezhetik a késztllék tisztitasét vagy felhasznaléi karbantartasat.

alloma: éssel » ékes bemenet
fa hangdoboz hordfilllel + Beépitett Li-lon

« Bluetooth késziilékek kihangositdsa « MP3 lejatszas SD/USB eszkozrdl « KARAOKE mikrofon bemenet « FM radio
(AUX IN) » Hangbemondas iizemmad valtaskor * Folyamatos szinvaltés LED-del » MP3 & radi6 taviranyito
akkumulator « Tartozék USB-microUSB téltékabel | AUX kabel

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

Abeépitett akkumulétort fel kell tolteni az elsd hasznélat eltt. Csatlakoztassa a mellékelt toltokabelt a (10.) a\{zatba_, masik végéU)edig példaul egi_y
USB toltct (pl. SA 1000USB, SA 2100USB) vagy hasznalhatja mobittelefonjanak toltsjét is. Toltés kozben piros LED vilgita microUSB aljzat felett.

legkésdbb 15-20 éra elteltével.
« Toltés kdzben nem javasolt zenét hallgatni, mert csdkkenhet az akkumulator élettartama.
+Akkor kezdje el Ujra tditeni, ha romlik a hangminéség! Ne vérja meg, amig teljesen kimer(il!
+Hasznélaton kiviil is egy-két havonta toitse fel!
+Az elérhetd lizemido (kb.5-8 ora) jelentdsen fligg a bedllitott hangerdsségtél.
.+ Eléiras szerint eljarva kb. 500 alkalommal tolthetd Gjra.
(UZEMBE HELYEZES, FUNKCIOK KIVALASZTASA
N _yn)‘a be a POWER (11.) gombot. A kijelzdn a LINE felirat olvashato. A MODE gomb nyomogatésaval vélaszthat tizemmadot, ameld/et hangbemonds is jelez: LINE (vezetékes audio bemenet) / FM
radio / BT (Bluetooth). Ha csatlakoztat memoriakartyat vagy kiilso USB eszkzt, elindul a lejatszas. Amemoria eszkoz eltavolitasaig a MODE gombbal ez a funkcio is elérhetd.
ARADIO HASZNALATA
Valassza ki az FM radio modot. A kijelz6n a vételi frekvencia léthato gpl. 876=87 6 MHz). Ovatosan hiizza ki a hatoldalon talalhato antennat. Az automatikus hangolés és térolas elinditasahoz nyomja meg
a» 1l (5.) gombot. Ar&didadok rogzitése utan (max.35) a 4« M (6.) (7.) gombokkal léptetheti azokat.
+Akeresés megall, ha véltozo jelerdsséget érzékel — ez nem mindig jelenti radiomiisor megtalélasét.
* Aradi6 vételkészsége nagymértékben fligg a hasznalat helyétdl, az aktualis vétel viszonyoktol
MP3 LEJATSZAS (SD memériakértyarol vagy USB eszkozrdl)
Amemoria egység behelyezésekor a készilék bemondja, hogy étkaﬁcsal USB lizemmddba és megkezdddik a Iegétszés. Akijelz6n az aktualis miisorszambdl eltelt id6 lthato. Elérhetd funkcidk: » 11
ejatszas és szlinet/ .« M miisorszam leptetése vagy nyomva tartva hangers-szabélyozas (Volume 00... Volume 32)
+Nagyobb hanger mellett rvidebb lesz az akkumulétor lizemideje.
+ Lejétszas kozben ne tavolitsa el a memoriakértyat, mert az adatok sériilését okozhatja!

szamitogép USB aljzataba. Alkalmazhat hélozati

ejezze be a toltést, amikor a LED zéldre valt, vagy

A Oriakartya javasolt fajl : FAT32.Ne INTFS fc alast memoriaegységet!
A kért*a behelyezésekor az els6 daltdl indul a lejatszas. Ha elézleg mér hallgatta, akkor az utoljara kivalasztott misorszamtol folytatodik a lejatszas akkor is, ha kozben kikapcsolta a késziléket és
eltavolitotta a kartyat.

*Rendellenes mikddést okozhatnak a hattértarolo egyedi jellemzoi, ez nem utal a késziilék meghibasodéséral
ABLUETOOTH FUNKCIO HASZNALATA
Akeszlilék parosithatd a BLUETOOTH protokoll szerint kommunikalo més készilékekkel, maximum 10 méter hatétavolsagon beliil. Ezt kévetéen kihangositva hallgathat a mobiltelefonon, tablggéi)en,
notebook és mas hasonlé eszkbzokon Igﬁszott zene. Viélassza ki a MODE gombbal a BT (Bluetooth) funkciot. A pérositando készlilék hasznalati utasitasaban szerepld modon keresse meg a kozelben
talalhato BLUETOOTH eszkdzoket, kozottiik ezt a hangszorét. Csatlakoztassa egymassal a két eszkdzt. Ezt kbvetden a hangszordn hallhat a kivant miisor.
« Egy hangszoro egyidejiileg egy BT készlilékke! parosithatd.
+ Az aktudlis hatdtavolsag fligg a mésik készUléktol és a kémyezeti viszonyoktdl.
LINE/AUX IN AUDIO BEMENET
Amennyiben van olyan késziléke, amelyet ellétiak 3,5 mm-es audio kimenettel yagly fejhaligato csatlakozoval, akkor a killsé hangszéron keresztill is kihangosithatia a tartozék csatlakozokabel
alkalmazasaval. Kdsse Gssze az LINE (AUX IN) bemenetet a készlilék audio kimenetével.
* Az elérhetd hangmindseg fligg a kiilsd készilék ltal biztositott audio jel mindségétd.
KARAOKE FUNKCIO / MIKROFON CSATLAKOZTATASA
Ha rendelkezik 6,3 mm-es csatlakozodugdval ellétott mikrofonnal, akkor énekkel kisérheti a lejétszott dalokat. Dugja a mikrofon dugajat a MIC jeli aljzatba.
* Ne helyezze a mikrofont a hangszord elé vagy kbzelébe, mert sipolo hangot, gerjedést okozhat!
ATAVIRANYITO FUNKCIOI
Ataviranyitd lizembe helyezéséhez hlizza ki az elemtartobdl kilogo szigeteld lapot. Ha a
késcbbiekben bizonytalan mikddést vagy lecsokkent hatotavolsagot tapasztal, cserélje ki
azelemet egy Ujra: CR 2025; 3V gombelem.
+ Ataviranyitot hasznélata kozben iranyitsa azt a hangdoboz kijelz&jének iranyaba és legyen 2-3 méteren belll a készlléktl!
« Az elem kicseréléséhez forditsa gombokkal lefelé a taviranyitdt, majd hiizza ki az elemtarto talcat az elemmel egyiitt. Ugyelien arra, hogy a behelyezett elem poxzitiv oldala felfelé nézzen. Kovesse a
taviranyitd htoldalan lathatd utasitasokat!

Radié médban | Zenelejatszo médban

© be- és kikapcsolas (a LED tovabb vilagit)
MODE lizemmodvaltas (LINE / FM/BLUETOOTH/ MP3)
ahangszoro némitasa

>l automatikus hangolas lejatszéas /sziinet

4« program Iéptetés vissza misorszam léptetés vissza

>l program Iéptetés elére miisorszam léptetés elére
EQ - hangszinszabalyozé
VOL- hangerd csokkentése (fliggetlen a VOLUME forgatégombtol)
VOL+ hangerd novelése (fiiggetlen a VOLUME forgatdgombtol)
RPT - ismétlés programok
u/sb MP3 lejétszo elinditasa USB/SD étvaltas
0..9 radioprogram kivélasztasa misorszam kivélasztasa

TISZTITAS

Hasznaljon puha, szaraz tritkendGit és ecsetet a rendszeres tisztitashoz. Tilos tisztitoszereket alkalmaznil Ne kertijon folyadék a késziilek belsejébe és a csatiakozokral

FIGYELMEZTETESEK

« Kerjlik, a haszndlathavétel el olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatot és tegye el a késSbbiekben is hozzéférhetd heli/re! « A tomoritett fajloktdl, az alkalmazott tﬁmiiritéprogframtél és az SDIUSB
memoria minGségébdl adodoan eléfordulhat oIKan téves milkodés, amely nem a keszlilék hianyossaga. « Atamogatott féjlok lejatszasa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatiak a gyartotol
il %Tﬂen szoftveres és hardveres kortimények. « A killonbozo audio fajlok hangiereje és hangminsege kozott kilonbseg lehet azok eltérd paramétereibdl adodoan. « Nem garanfalt a szerzéi jogvédett
DRM fajlok IeH'étsza'sa! + Alejatszhato fajlokon kivill ne téroljon méas IiEusU fajlokat a memoriakartyan, mert az lelassithatia, akadélyozhatja a lejatszast. « Az elveszett vagy megsérilt adatokért stb. a gyartd
nem vallal felel6sséget, még akkor sem, ha az adatok stb. e termék hasznalata kdzben vesznek el. El6z8leg javasolt biztonsagi mésolatot késziteni a csatlakoztatoft adathordozon talélhatd adatokrdl,
misorszamokrol a személyi szamitogépére. « Ovia portol, paratol, folyadéktl, hotdl, nedvességtdl, fagytol és ttdéstdl, valamint a kozvetlen hé- vagy napsugarzastol! « A feleldtlen, szakszertitlen
hasznalatbdl eredd meghibasodasokra nem érvényesitheto a garancial™* A beépitett akkumulator a hatoldalon talalhatd fedel két csavarjanak eltavolitasa Utén vehetd ki. Ha életiartama lejért, a késziilek
\k/gs_zé&yes hulladékka valik. « A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design el6zetes bejelentés nélkill is véltozhat. « Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést

@riink.



BT 1650

5in1 prenosny multimedialny reproduktor

Pred pouZitim si pozome precitajte tento ndvod na pouZitie a uschovajte ho. Tento névod je preklad originalneho ndvodu. Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami

s0 znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skuisenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mozu len pokial
im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuie dohlad alebo ich pouti o pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod
dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo tdrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohladom.

«Ozvucenie pristrojov s Bluetooth » MP3 prehravanie z SD/USB zdroja « KARAOKE mikrofénovy vstup « FM radio s y avani hlasovych stanic
+ Kéblovy vstup (AUX IN) « Zvukové hlasenie pri zmene rezimu * NepretrZitd zmena farieb pomocou LED * Diafkovy ovlada¢ MP3 & radio * Klasicky dreveny reprobox s
rukovatou Ll ator « Prislus USB-microUSB nabijaci kabel / AUX kabel
NABIJANIE AKUMULATORA
Zabudovany akumulator treba pred Krvxm ﬁouiitim nabit. Pripojte prilozeny nabijaci kabel do zasuvky (10.), druhy koniec Sripo'te napriklad do USB vystupu osobného potitaca. MéZete pouzit
USB nabijacku (napr. SA 1000USB, SA 2100USB) alebo aj nabijacku mobilného telefonu. Pocas nabijania svieti Gervena LED nad zasuvkou microUSB. Nabijanie ukonCite, ked LED sa zmeni na
zelent, alebo najneskor 15-20 hodin po zacati nabijania.
* Pocas nabijania neodporticame pocuvat hudbu, lebo to méZe znizovat Zivotnost akumulatora.
« Zagnite s nabijanim znovu vtedy, ked'sa zhor$i kvalita zvuku! Necakajte na tpine vybitie!
« Aj ked pristroj nepouZivate, nabite ho raz za 1 - 2 mesiace!
+Doba prevadzky (cca.5-8 hodin) vyrazne zavisi od nastavenej hlasitosti.
+ Dodrzanim predpisanych postupov pristroj mozno nabit cca. 500 krat.
UVEDENIE DO PREVADZKY, VYBER FUNKCII
Stlacte tlagidlo POWER (11.). Na displeji sa objavi népis LINE. Pomocou tiacidla MODE si moZete vybrat rezim, 6o signalizuje aj zvukové hlasenie: LINE (kéblovy audio vstup) / FM rédio / BT (Bluetooth).
Ked pripojite pamétovi kartu alebo externy USB zdro), zacne sa prehravanie. Kym neodstranite pameitovy zdroj, pomocou tiacidla MODE je této funkcia dostupna.
POUZIVANIE RADIA
Vyberte rezim FM rédia. Na displeji sa objavi frekvencia prijmu (napr. 876=87,6 MHz). Opatme odstrérite anténu zo zadnej Casti. Automatické ladenie a uloZenie stanic spustite stlacenim tla¢idla » 11 (5.).
Po uloZeni rozhlasovych stanic (max. 35) moZete medzi nimi krokovat pomocou tacidiel 4« »i (6.) (7.).

« lyhladavanie sa zastavi, ked pristroj objavi premenlivi silu signélu — toto neznamené vzdy objavenie rozhlasovej stanice.

» Schopnost prijimat radiovy signél vo velkej miere zavisi od miesta pouZivania a od aktualnych podmienok prijmu.
MP3 PREHRAVANIE (z SD pamatovej karty alebo USB zdroja)
Po viozeni pamétovej jednotky pristroj hiasi, Ze sa prepne do rezimu USB a spusti prehrévanie. Na displeji sa objavi asovy Udaj prehravania skladby. Dostupné funkcie: » 11 prehrévanie a pauza / e«
M krokovanie skladieb alebo regulécia hlasitosti, ked tiacidlo podrZite stiacene (Volume 00...Volume 32).

« Pri vy33ej hlasitosti prevadzkova doba akumultora sa skrati.

+ Pamétovt kartu neodpojte pocas prehravania, lebo v opacnom pripade sa data mozu poskodit!

« Doporuceny systém stiborov karty: FAT32. Nepouzivajte paméatové jednotky naformatované na NTFS systém!

« Po viozeni pamate sa prehravanie zacne prvou skladbou. Ak ste ju uz poavali, a medzitym ste pamat neodstranili z pristroja, prehravanie pokracuje od naposledy vybratou skladbou, aj v pripade, ak

pristroj bol medzitym vypnuty alebo karta odstranena.

+Individudne viastnosti pamétovych nosicov mézu zapricinit nezvycajnii ¢innost zariadenia, ktora neukazuje na chyby pristrojal
POUZIVANIE FUNKCIE BLUETOOTH
Pristroj sa mdZe spojit s inymi zariadeniami, ktoré komunikujdi podfa protokolu BLUETOOTH, dosah je max. 10 metrov. Potom méZete pocuvat hudbu z mobilného telefonu, tabletu, notebooku a z iného
podobného Erist_rqa. Pomocou tlacidla MODE vyberte funkciu BT (Bluetooth Podla navodu na pouZite sparovaného pristroja vyhladaite zariadenia s BLUETOOTH v blizkosti, medzi nimi aj tento
reproduktor. Spojte tieto dva pristroje. Potom mézete pocut Zelan( skladbu.

+ Jeden reproduktor je mozné sparovat's jednym zariadenim s BT.

+ Aktualny dosah zavisf od druhého zariadenia a aj od podmienok prostredia.
LINE/AUXIN AUDIO VSTUP
V pripade, Ze méte také zariadenie, kioré disponuje s 3,56 mm audio y\/st!.lpom alebo pripojkou na sliichadlo, tak pristroj mdZete ozvudit aj pomocou extemych reproduktorov pomocou prilozeného
pripojovacieho kébla. Prepojte LINE (AUX IN) vstup s audio vystupom pristroja.

+ Kvalita zvuku zavisi od kvality audio signalu extemého pristroja..
KARAOKE FUNKCIA/ PRIPOJENIE MIKROFONU
Ked disponujete mikrofénom s 6,3 mm pripojovacou vidlicou, méZete sprevadzat spevom prehravané skladby. Vidiicu mikrofonu vsufite do zasuvky MIC.

* Mikrofon neumiestnite do blizkosti reproduktora, lebo mZe spdsobit piskanie alebo rezonantné budenie!
FUNKCIE DIALKOVEHO OVLADACA
Pred uvedenim do prevadzky dialkového oviadaca odstrarite izolani pasku, kioré vycnieva z puzdra na batérie. Ked neskor zistite nespravne fungovanie alebo znizeny dosah, vymerite batériu: CR 2025;
3V gombikova bateria.

+ Dialkovy oviadat otocte do smeru displeja reproboxu v dosahu 2-3 m!

+ Pri vymene batérie otocte dialkovy oviddac gombikmi smerom dole, vytiahnite puzdro na batérie spolu s batériou. Dbajte na to, aby pozitivna strana viozenej batérie bola smerovala hore. Nasledujte
pokyny na zadnej strane dialkového oviadaca!

-lon

Rezimradia | Rezim prehravania hudby
© za- a vypnutie (LED svieti dalej)
MODE zmena rezimu (LINE / FM /BLUETOOTH/ MP3)
nemy reproduktor
>l automatické ladenie prehravanie / pauza
I« krokovanie skladby spat krokovanie skladby spat
>l krokovanie skladby dopredu krokovanie skladby dopredu
EQ - regulétor hlasitosti
VOL- znizovanie hlasitosti (nezavisle od oto¢ného gombika VOLUME)
VOoL+ zvySovanie hlasitosti (nezavisle od otoéného gombika VOLUME)
RPT - opakovanie
U/SD spustenie MP3 prehravaca zmena USB/SD
0..9 vyber rozhlasovej stanice vyber skladby

CISTENIE

Na pravidelné Cistenie pouZivajte makku, sucht utierku a Stetec. NepouZivajte Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vn(tra pristroja a na pripojky nedostala voda!

UPOZORNENIA

+ Prosime, pred pouzitim pristrfja si precitajte pozome tento ndvod a uloZte ho na pristupné miesto! + MZe djst k chybnej Ginnosti pristroja, Go moZu spésobit komprimované formaty, komprimovacie
programy alebo kvalita az SD/USB paméte. Toto sa ne(juovaiuje za chybu pristroja. * Ani prehravanie podporovanych stborov sa nemdze garantovat, lebo nezavisle od vyrobcu méze ’l\)/}/l ovplyvneny
softvérom a hardvérom. « Hiasitost' roznych audio a video stiborov méze byt rozdielna kvdli ich rozdielnych parametrov. « Chranené autorské pravo negarantuje, Ze pristroj prehra DRM stbory! « Na
pamét’ovef’(kane okrem vhodnych sliborov neuchovavajte iné typy stiborov, lebo mozu spomalit, prekazat prehravaniu. « Vijrobca neruci za stratené alebo poskodené data atd', ani v pripade, ak sa stratia
alebo poskodia pocas pouzivania tohto vyrobku. Predtym sa odportica spravit bezpecnostna koﬁiq na poditai z dat, skladieb nachédzajlicich sa na paméti. + Chrénte pred prachom, parou, tekutinou,
vihkostou, mrazom, narazom, pred priamym slhecnym a tepelnym Ziarenim! + Zaruka sa nevztahuje na poskodenia vyrobku sposobené neodbomym uvedenim do pmvédé&a nespravnou obsluhou ¢
Zabudovany akumulator nemoze pouzivatel odstranit z pristroja. Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpecnym odpadom. « Vjrobca si vyhradzuje pravo zmenit t

Inické parametre a design
vyrobku kedykolvek bez predchadzajticeho upozomenia. « Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedéame a ospravediiujeme sa za ne.
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difuzor portabil multimedia 5in1

Inainte de utilizarea produsului va rugam sa cititi instructiunile de utilizare de mai jos, si s& pastrati manualul de utilizare. Manualul original este in limba maghiara. Acest
aparat nu este destinat utilizéri de cafre persoane cu caracwéu fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experientd sau cunostinte
suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoand care raspunde de siguranta lor, sau sunt informate cu
privire la functionarea aparatului si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situatile

i care copii se joaca cu aparatul. Curétarea sau utilizarea produsului de cétre copii este posibila numai cu supravegherea unui agult.

+ Amplificarea sunetului redat de dispozitivul Bluetooth « Redare MP3 de pe dispozitiv SD/USB ¢ Intrare microfon KARAOKE ¢ Radio FM cu cautarea automata a posturilor «
Intrare cablu (AUX IN) « Anuni vocal la comutarea funciiei  Schimbarea continua a culorii luminii LED « Telecomanda MP3 & radio « Cutie clasica cu méaner « Acumulator Li-lon
_in A ii: cablu de inca USB-microUSB fi cablu AUX
INCARCAREA ACUMULATORULUI
Acumulatorul incorporat trebuie incarcat inainte de prima utiizare. Conectali cablul de alimentare anexat Ia_quu! (10.? (i conectali celélalt capat al cablului la portul USB al calculatorului, de. exemplu,
Puteii utiliza incércator USB de refea (de ex. SA 1000USB, SA 2100USB) sau incércatorul telefonului mobil. In timpul incarcarii va lumina LED-ul rolu aflat deasupra portului microUSB. Intrerupei
incércarea odata ce LED-ul va emite un semnal de culoare verde sau cel tarziu dupa 15-20 de ore de incarcare.
*Nu se recomanda redarea muzicii in timpul incarcarii pentru cé ar putea reduce durata de viaia a acumulatorului.
+ Incarcali acumulatorul de indata ce calitatea sunetului se deterioreaza. Nu alteptaii s se descarce complet.
+Incarcali acumulatorul la perioade de 1-2 luni chiar dacé nu- folosiil
« Timpul de funclionare (cca. 5-8 ore) variaza in funciie de volumul setat.
«Utilizat corect, acumulatorul poate fi incércat de circa 500 de ori.
PUNERE IN FUNCIIUNE, SELECTAREA FUNCIIILOR DORITE
Acionali butonul POWER (11.). Pe ecran apare afiiat LINE. Prin acionarea repetaté a butonului MODE puteii selecta funcia dorité, semnalaté li de un anunii sonor: LINE (intrare cablu audio) / FM radio /
g!p(o%smm). In cazul in care veli conecta o carteld de memorie sau un dispozitiv USB extem, redarea va pomi automat. Aceasta funciie este accesibila prin butonul MODE pana la indepértarea
UTILIZAREA RADIOULUI
Selectali modul Radio FM. Puteli vedea pe ecran frecventa postului receptat (de ex. 876=87,6 MHz). Pozilionali cu grija antena afiatd in spate. Pentru cautarea automata (i stocarea posturilor actionali
butonul » 11 (5.). Puteli naviga in lista posturilor radio stocate (max.35) prin actionarea butonului ¢ W (6.) (7.).
+ Cautarea se oprelte daca dispoxzitivul gaselte semnal cu putere diferita — ceea ce nu inseamna intotdeauna existentia unui post de radio.
« Capacitatea de receptare a radioului depinde in mare masura de locul in care fl utilizali li de condiliile reale de receptare.
REDARE MP3 (de pe carteld de memorie SD sau dispozitiv USB)
Odaté cu introducerea unitdlii de memorie dispozitivul anuncé trecerea la funcia USB i incepe redarea. Ecranul va afita timpul scurs din filierul redat. Funclii accesibile: » 11 redare [i pauza / 4« "
navigare de la un filier la altul sau reglarea volumului daca se line butonul apésat (Volume 00...Volume 32)
« Utilizarea aparatului la volum mai mare reduce timpul de funciionare al acumulatorului.
*Nu indepartali cartela de memorie sau dispozitivul USB in timpul redérii pentru a evita eventuala deteriorare a datelor!
+ Recomandédm utilizarea sistemului de filiere: FAT32. Nu utilizali unit&'i de memorie formatate in sistem NTFS!
. I:adimrgrdtgtoenre‘a Icamelei/USB, redarea incepe cu prima piesa. Daca dispozitivul a utilizat cartela anterior, redarea va continua cu piesa selectatd ultima daté chiar daca intre timp ali oprit dispozitivul i ali
indepartat cartela.
+ Caracteristicile particulare ale dispozitivului de stocare pot cauza funciionare anormald, ceea ce nu echivaleaza cu defectarea dispozitivului!
UTILIZAREA FUNCIIEI BLUETOOTH
Disg_ozmvul poate fi asociat cu alte dispozitive care dispun de protocol de comunicare BLUETOOTH i se afla a o distan’a de maximum 10 metri. Odaté cu asocierea dispozitivelor muzica redata de telefonul
mobil, tablet&, notebook sau alte dispozitive similare poate fi ascultata Ean difuzor. Selectali funcia BLUETOOTH cu butonul MODE (1.). Identificali dispozitivele BLUETOOTH urménd indicatiile din ghidul
de utilizare al dispozitivului ce urmeaza a fi asociat cu difuzorul. Printre dispozitivele afiate se va gasili acest difuzor. Conectali cele doua dispozitive. Dupa aceasta, veli auzi programul dorit in difuzor.
« Difuzorul poate fi asociat cu un singur dispozitiv BT la un moment dat.
«Distan’a funciionala reald depinde de dispozitivul asociat i de condiiile de mediu.
INTRARE AUDIO LINE /AUX IN
In cazul in care averi un dispozitiv sau amplificator cu intrare AUX de 3,5mm sau intrare pentru calti, avei posibilitatea s& amplificali dispoziivul prin difuzor odat ce laii conectat cu cablul conector inclus.
Conectali intrarea LINE (AUX IN) a ielirea audio a dispozitivului.
+ Calitatea sunetului depinde de calitatea semnalului audio transmis de dispozitivul extem.
FUNCI1A KARAOKE | CONECTAREA MICROFONULUI CSATLAKOZTATASA
In cazul in care dispunei de un microfon cu conector de 6,3 mm, veii putea acompania cu voce piesele redate. Conectali microfonul la portul MIC.
+Nu alezali microfonul in fala sau aproape de difuzor pentru ca produce microfoniei va fluieral
FUNCIILE DE TELECOMANDA

glpqne(r:eg% gjsngﬂ\l;ne a telecomenzii scoatefi banda izolatoare din localul pentru baterii. in caz c& observali ¢4 telecomanda nu funcioneazi corespunzator sau scade distana de funciionare schimbari
teria: ;3 V.

«In timpul utiizzirii orientai telecomanda spre ecranul difuzorului de la circa 2-3 metri de dispozitiv!
« Pentru inlocuirea bateriei intoarceli telecomanda cu butoanele in jos, trageti in afara suportul de baterie impreund cu bateria. Aveli grija ca polul pozitiv al bateriei introduse s fie orientat spre sus. Urmali
instruciiunile aflate pe spatele telecomenzi!

Modul Radio | Modul redare muzica
© Pornire (i oprire (LED-ul va lumina in continuare)
MODE Comutare funciie (LINE / FM/BLUETOOTH / MP3)
Setarea difuzorului pe MUTE
> 1l Cautare automata redare/ pauza
14 Navigare la postul precedent Navigare la piesa precedentd
>l Navigare la postul urmétor Navigare la piesa urmatoare
EQ - Reglarea timbrului
VOL- Diminuarea volumului (independent de butonul VOLUME)
VOoL+ Amplificarea volumului (independent de butonul VOLUME)
RPT - Reluareafilierelor
u/isD Pormirea dispozitivului de redare MP3 Comutare USB/SD
0..9 Selectarea postului radio Selectarea piesei

INTREINERE
Utilizali o laveta moale, uscata (i o pensuld pentru curdiire regulata. Este interzisa utilizarea produselor de curdat. Interiorul aparatului i porturile trebuie pastrate uscate li ferite de contactul cu lichide!
AVERTISMENT
«Va rugam, citii cu aten'ie instruciiunile de utiizare fnainte de utiizarea dispozitivului. Pastrali instruciiunile intr-un loc accesibill « In cazul filierelor compactate pot aparea erori de funciionare, in funciie de
rogramul de compactare utilizat i de calitatea cartelei de memorie SD/USB. Aceste erori nu provin de la dispozitiv. * Nu se garanteaza redarea fiierelor recomandate in orice situalie, pentru ca redarea este
influen’até de programe [ componente independente de fabricant. « Volumul i calitatea diferitelor filiere audio pot fluctua din cauza parametrilor diferiii de care dispun. « Nu garantdm redarea fiierelor DRM
protejate de drepturile de autor! « Nu stocali pe cartela de memorie fiiere care nu pot fi redate pentru c& acestea pot impiedica sau incetini redarea. * Producatorul nu-i asumé réspunderea pentru datele
pierdute sau deteriorate, etc., nici in cazul in care datele se pierd in timpul utilizéni dispozitivului. Recomandam salvarea pe calculator a unei copi de siguran’d a datelor, pieselor de pe suportul de date
conectat.  Feri dispozitivul de praf, condens, lichide, caldura, umiditate, inghe? i lovituri. Nu expunefi dispozitivul la aciiunea directé a céldurii sau a razelor solare!  Nu se acorda garaniie in cazul pagubelor
produse de utiizarea iresponsabild i neconforma! + Acumulatorul incorporat nu poate fi indepartat de utilizator. Dupa terminarea duratei de viaid acumulatorul devine defieu periculos. * Datoritd dezvoltérii
continue anumite date tehnice (i designul pot fi modificate féra informare prealabild. « Nu ne asumam responsabilitatea pentru eventualele erori de tipar. Ne cerem scuze.
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5u1 mobilni multimedijalni zvucnik

Pre prve upotrebe progitajte ovo uputstvo i sadujvajte ga. Originalno uputstvo je kFis_arJo, na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa
~smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguénoscu, odnosno neiskusnim licima u ducujuu i decu, deca starie od 8 godina smﬁu da rukuju ovim uredajem samo u
prisustvu odrasle osobe li da su upuceni u rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢iséenaj ovog
prizvoda daca smeju da vr$e samo u prisustvu odrasle osobe.

.+ Ozvucenje Bluetooth uredajl.(a + pokretanje MP3 fajlova sa SD/USB uredaja * input za KARAOKE mikrofon « FM radio sa automat pri dio-stanica * Ziani
input (AUX IN) « Zvucna poruka kod izmene rezima rada « Visebojni LED signalizator * Daljinski ugravljac zaMP3 & radio » Sa klasicnim nosacem Karakteristicnim za drvene
zvucne kutije * Ugradeni Li-lon akumulator « U priboru je USB-microUSB kabl za napajanje / AUX kabl

PUNJENJE AKUMULATORA

Ugradeni akumulator se treba napuniti Kre grvo koriséenja, Prikljucite prilozeni kabl za napajanje (10.) u prikjucak, a drugu stranu kabla na primer u USB ulaz jednog kompjutera. MoZe se koristiti
mrezni USB punjac (npr. SA 1000USB, SA 2100USB) ili punjac za mobilne telefone. Tokom punjenja iznad prikijucka za microUSB svetli crveni LED. Punjenje se tréba zavrsiti nakon Sto LED pocne da
svetii zelenom bojom, ali najkasnije nakon 15-20 sati.

« Tokom punjenja se ne preporucuje sluSanje muzike, jer se time smanjuje vek trajanja akumulatora.

« Uredaj pocnite ponovo da punite tek kada poéne da se kvari kvalitet zvuka! Ne treba sacekati da se uredaj potpuno isprazni!

«Ako se uredaj ne koristi i tada ga treba jednom-dva puta mese¢no puniti!

+Vreme funkcionisanja uredaja (oko 5-8 sati) u velikoj meri zavisi od podeSene jacine zvuka.

+ Uredaj se propisno moze punit otprilike 500 puta.
PUSTANJE UREDAJA U RAD, IZBOR FUNKCIJA
Pritisnite taster POWER (11.). Na displeju se ocitava natpis LINE, Pritiskom na taster MODE mozZe da se izabere rezim rada uredaja, $to signalizira i zvuéni signal: LINE (Zicani audio input) / FM radio / BT
(Bluetgtéﬁw). Ako se prikfjuci memorijska kartica ili spoljni USB uredaj, automatski se pokrece fajl. Do odstranjivanja memoriske kartice i ova funkcija je dostupna uz pomo¢ tastera MODE.
KORISCENJE RADIJA

Izaberite rezim rada FM radio. Na displeju se ocitava frekvencija g)rijema (npr. 876=87,6 MHZ&. Pazliivo jizvucite antenu koja se nalazi sa straznje strane. Za automatsko podesavanje i fiksiranje pritisnite
taster » 11" (5.). Nakon fiksiranja radio stanica (maksimalno njih 35) uz pomoc tastera ¢ # (6.) (7.) moZete da prelazite sa jedne na drugu stanicu.

« Pretraga se zaustavija, ako se detektuje nestabilna jacina signala — to ne znaci da je u svakom slucaju i pronadena radio stanica.

+ Sposobnost prijema kod radija u velikoj meri zavisi od mesta korid¢enja i aktualnih okolnosti u priiemu signala
MP3 FAJLOVI (sa SD memorijske kartice ili USB uredaja)
Kada se prikfju¢i memorijska )'edinica uredaj daje zvucnu poruku da je preSao u USB reZim rada i fajlovi se pokrecu. Na displeju se ocitava vreme koje je isteklo od aktualne pesme. Funkeije koje su
dostupne: » Il playipauza/ i« » prelaz sa pesme na pesmuili - drzeci pritisnuto - regulisanje jacine zvuka (Volume 00...Volume 32)

« Uz vecu jacinu zvuka vreme trajanja akumulatora ¢e biti krace.

« Tokom trajanja programa nemojte da odstranite memorijsku karticu, jer to moze da prouzrokuje o$tecenje podataka!

« Sistem fajlova koji se preporuéuje kod memoriskih kartica: FAT32. Nemojte da koristite memorijske jedinice koje su formatizovane u NTFS sistemu!

+Kod ﬁkljx)ﬁ_tr\ja kartice pokrece se prva pesma po redu. Ako je uredaj ranije koriscen, tada se pokrece poslednji put sluSana pesma €ak i u tom slucaju da je u meduvremenu iskfjucen uredaji iz njega

izvadena kartica.

+ Posebne karakteristike jedinica za éuvanje podataka mogu da prouzrokuju smetnje prilikom koriSenja uredaja, ali to ne predstavija greku uredajal
PRIMENA BLUETOOTH FUNKCIJE
Uredaj moZe da se konektuje na dr_uge uredaie koji komuniciraju preko BLUETOOTH protokola na razdaljini od maksimalno 10 metara. Nakon toga moZe da se ozvueno slusa muzika koja se pusta preko
mobilnog telefona, tableta, laptopai drugih slicnih uredaia. Izaberite BT (Bluetooth) funkciju uz pomo¢ tastera MODE. Ovaj zvucnik potrazite medu BLUETOOTH uredajima u blizini na nacin koji je naveden
u uputstvu za koriscenje uredaja na koji ga Zelite konektovati. Konektujte jedan na drugi dva uredaja. Nakon toga se na zvucniku Cuje izabrana pesma.

« Jedan zvucnik se uisto vreme moZze konektovati samo na jedan BT uredaj.
+Aktualno rastojanje dosega zavisi od drugog uredaja i okolnosti u sredini u kojoj se uredaji nalaze.
LINE/AUXIN AUDIO INPUT
Ukoliko raspolazete takvim uredajem na kojem postoji 3,5 mm audio output ili prikjucak za slusalice, tada se i preko spolinog zvuénika moze ozvuiti uredaj uz pomo¢ prilozenog priklju¢nog kabla. Spojte
LINE (AUX'IN) input sa audio output-om uredaja.
+ Dostupan kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta audio signala koji daje spoljni uredaj.
KARAOKE FUNKCIJA/ PRIKLJUCIVANJE MIKROFONA
Ako raspolaZete mikrofonom sa prikljuckom od 6,3 mm, tada muziku moZete da pratite svojim pevanjem. Prikfjucite mikrofon u prikfjucak sa oznakom MIC.
+ Nemojte da postavite mikrofon u blizinu i ispred zvuénika, jer e to prouzrokovati pistanje i smetnje u zvuku!
FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA
Za pustanje dal'insgg Sggrsv\jaéa u rad izvucite izolacionu traku koja viri iz kutiie sa baterijama. Ukoliko kasnije primetite nesigumo funkcionisanje ili smanjen doseg signala, zamenite baterije novim

baterjama tipa CR
+Daljinski upravijac prilikom kori$¢enja usmerite prema displeju zvucne kutije i budite na razdaljini od 2-3 metara od uredaja!
+Kod zamene baterija okrenite daljinski upravijac tako da tasteri stoje prema dole i izvucite pregradu za baterije zajedno sa baterjama. Pripazite da baterije tako postavite da pozitivan polus gleda prema
gore. Prafite uputstva koja su navedena na straznjoj strani daljinskog upravijaca!

Radio rezim rada | Plejerrezimrada
© ukljucivanje i iskljucivanje (LED dalje svetl)
MODE promena rezima rada (LINE / FM /BLUETOOTH / MP3)
isklju¢ivanje zvuka na zvuéniku
>l automatsko podesavanje play/pauza
1« korak unazad u programu korak unazad na prethodnu pesmu
>l korak unapred u programu korak unapred na sledecu pesmu
EQ - regulisanje boje zvuka
VOL- smanjenje jacine zvuka (nezavisno od okretnog tastera VOLUME)
VOL+ povecanje jacine zvuka (nezavisno od okretnog tastera VOLUME)
RPT - repriza
U/isD pokretanje MP3 plejera USB/SD prelaz
0..9 izbor radio-programa izbor pesme
CISCENJE

Zaredovno ¢iscenje koristite meku i suvu krpu i etku. Zabranjeno je koristiti deterdZente! Teénost ne sme da dospe u unutradnjost uredaja, niti na prikljucke!

UPOZORENJA

+ Pre korid¢enja ovog uredaja paZijivo proitajte ova uputstva j odlozite ih kasnije na dostupno mesto! « Usled komprimiranih fajlova, prc_Frama_koji su primenjeni za komprimiranje fajlova i kvaliteta SD/USB
memorija u primeni uredaja moze da dode do takvih smetnji koje ne predstaanLu.%reé u uredaja. + Cak ni pokretanje pcxjrij_an_\h fajlova nije zagarantovano u svakom slucaju, jer na to mogu da uticu
softverske i hardverske okolnosti koje su nezavisne od Eirouvodaca, + lzmedu razlicitih audio fajlova moze da postoji razlika u jacini i kvalitetu zvuka usled njinovin razicitih parametara. « Nije zagarantovano
pokretanje DRM fajlova kﬁjl stoje pod zastitom autorskih praval « Na memorijskoj kartici nemojte da skladistite fajlove razlicitog tipa od onih koji su podrzani za pokret ng‘ jer to moZe da prouzrokuje
usporavanje pokrefanja fajiova, odnosno da ga osujeti. * Za izqubliene il oslepengfodatke,v_nd. proizvodac ne prihvata odgovomost, cak i u tom slucva{u da sy podaci nestali priikom kon_soenfa uredaja.
Preporucuje se da se pre prikfju¢enja na uredaj napravi jedna sigurnosna kopija podataka koji se nalaze na Kartici na jedan personaini kompjuter. + Zastitite uredaj od prasine, pare, tecnosti, toplote, viage,
mraza i udara, nadalje od neposrednog emltovarPa toplote i suncevih zraka! * Garancija ne vazi za kvarove koji su nastali usled neodgovome i nestrucne upotrebe uredaja! + Ugradeni akumulator se moze
odstraniti nakon Sto se odsrafe dva Srafa sa poklopca koji se nalazi na poledini uredaja. Kada istekne vek trajanja uredaja, on se fretira kao opasni otpad. + Usled neprekidnog tehnickog razvoja tehnicki
podaci i dizajn Uredaja mogu da se izmene i bez prethodne najave. » Za eventualne Stamparske greske ne privatamo na sebe odgovomost i unapred se izvinjavamo.
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Pred prvo u
zmanjsano psi

starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevamosti pri
tega izdelka otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

. Ozvnéer;ée Bluetooth naprave * zagon MP3 datotek z SD/USB naprave ¢ vhod za KARAOKE mikrofon ¢ FM radio z avtomatskim iskanjem radio-postaj * Vhod s

kablom (AU. IN{ + Zvocno sporocilo pri spremembi rezima delovanja « Ve¢ barvni LED signalizator « Daljinski upravijalec za MP3 & radio * S klasiénim nosilcem

karakteristicnim za lesene zvocne Skatle « Vgrajen Li-lon akumulator « V priboru je USB-micro USB kabel za napajanje / AUX kabel

ﬁorabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madZarskem jeziku. Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z
ofizicno in mentalno zmoznostjo,0ziroma neiskusenim osebam vi djuéujué tudi otroke ,otroci starejsi od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v prosotnosti
jemi j i pri delovanju . Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnisko vzdrzevanje in ciséenje

POLNJENJE AKUMULATORJA
Pred prvo uporabo se mora vgrajeni akumulator napolniti. Prikijucite priloZeni kabel za napajanje (10.) v prikfjucek, a drugo stran kabla na primer v USB vhod na racunalniku. Lahko se uporablia
mrezni USB polnilec (npr. SA 1000USB, SA2100USB§aI| polnilec za mobilne telefone. Merf;oln]enjem nad prikfjuckom za micro USB sveti rde¢a LED. Polnjenje se mora zakljuciti po tem ko LI
zatne svetiti zelene barve, ali najkasneje po 15-20 urah.
«Ni priporogeno poslusanje glasbe med polnjenjem, zmanjSuje delovno dobo akumulatorja.
+ Napravo zacnite ponovno polniti Sele ko se zane kvariti kvaliteta zvokal Ni treba Cakati da se naprava popolnoma izprazni!
+ Ce se naprava ne uporablja jo je treba tudi tedaj polniti ena-dva krat mesecno!
« Cas funkcioniranja naprave (okoli 5-8 ur) kar je v veliki meri odvisno od nastavijene jakosti zvoka.
+ S predpisanimi polnjenji je delovna doba akumulatorja okoli 500 polnjenj.
ZAGON NAPRAVE V DELOVANJE, IZBOR FUNKCIJ
Pritisnite tipko POWER (11.). Na zaslonu se odcitava napis LINE. S pritiskom na tipko MODE se lahko izbere reZim delovanja naprave, kar signalizira tudi zvocni signal: LINE (kabel avdio vhod) / FM radio /
BT (Bluetooth). Ce se prikljuci spominska kartica ali zunanja USB naprava, se datoteka avtomatsko pokrene. Do odstranjevany kartice je ta funkcija dostopna tudi s pomogjo tipke MODE.
UPORABLJANJE RADIJA
Izberite rezim delovanja FM radio. Na zaslonu se odéitava frekvenca sprejema (npr. 876=87,6 MHz). Pazjivo izvlecite anteno, katera se nahaja na zadnji strani. Za avtomatsko nastavijanje in fiksiranje
pritisnite tipko » 11 (5.). Po fiksiranju radio postaj (maksimalno Stevilo je 35) s pomocjo tipk 4« M1 (6.) (7.) lahko preklopite iz ene na drugo postajo.

« Iskanje se ustavi, e se zazna nestabilna jakost signala — to ne pomeni da je v vsakem slucaju tudi najdena radio postaja.

+ Sposobnost sprejema radio signala je v veliki meri odvisna od mesta in aktualnih okolicin pri sprejemu signala.
MP3 DATOTEKE (z SD spominske kartice ali USB naprave)
Kadar se prikfju¢i spominska enota, naprava daje zvoéno sporoilo da je presla v USB reZim delovanja in datoteke se pokrenejo. Na zaslonu se odcitava as ki je pretekel od aktualne pesmi. Funkcile katere
so dostopne:ied M playinpavza/ 44 Wi prihod iz pesmina pesem ali - drzedi pritisnjeno - reguliranje jakosti zvoka Ryclume 00...Volume 32)

« Pri vedji jakosti zvoka se skraj$a delovanje preko akumulatorja.

«Med predvajanjem ne jemljite kartico iz leZi$¢a, to lahko poskoduje podatke na kartici!

+ Sistem datotek ki se priporoca pri spominskih karticah: FAT32. Ne uporabljajte spominskih kartic katere so formatirane v NTFS sistemu!

. Pg \{rstayitvw l;(a;%oe se predvajanje zacne od prve pesmi. Ce se je Ze poslusala glasba s artice, se bo predvajanje nadaljevalo od zadnje poslusane pesmi, tudi takrat ko je bila naprava izkiopljena in

odsfranjena kartica.

+ Posebne karakteristike enot za shranjevanje podatkov lahko povzrocijo motnje pri uporabi naprave, ali to ne predstavija napake naprave!
UPORABA BLUETOOTH FUNKCIJE
Naprava se lahko poveze z drugimi napravami katere podpirajo BLUETOOTH protokol na razdalji maksimaino 10 metrov. Po tem se lahko ozvoceno poslusa glasba z mobilnega telefona, tabliénega
racunalnika, prenosnega racunalnika in drugih podobnih naprav. Izberite BT (Bluetooth) funkcijo s pomocjo tipke MODE. Ta zvocnik poiscite med BLUETOOTH napravami v biizini, na nacin kateri je
naveden v navodilu za uporabo naprave na katero ga Zelite povezati . PoveZite eno na drugo dve napravi. Po tem se na zvoéniku slisi izbrana pesem.

* En zvocnik se hkrati lahko poveze samo z eno mobilno BT napravo.

+ Aktualno razdalja dosega je odvisna od druge naprave in okoli¢in v prostoru v katerem se napravi nahajata.
LINE/AUXIN AVDIO VHOD
V kolikor imate glasbeno napravo na kateri obstaja 3,5 mm avdio vhod ali prikijuek za slusalke, tedaj se lahko tudi preko zunanjega zvoénika ozvoci naprava s pomogjo prilozenega prikfjuénega kabla.
Povezite LINE (AUX IN) vhod z avdio vhodom naprave.

+Dostopna kvaliteta zvoka je odvisna od kvalitete avdio signala katerega daje zunanja naprava.
KARAOKE FUNKCIJA/ PRIKLOP MIKROFONA
Ce razpolagate z mikrofonom s prikfjuckom premera 6,3 mm, takrat lahko glasbo spremijate s svojim petiem. Prikljucite mikrofon v prikljucek z oznako MIC.

« Mikrofon nikar ne postavite v blizino ali pred zvocnik, kjer bo to povzrogilo piskanje in motnje v zvoku!
FUNKCIJE DALJINSKEGA UPRAVLJALCA }
Za zagon daljinskega upravijalca v delovanje izvlecite izolacijski trak kateri kuka iz prostora za baterije. Ce kasneje opazite nesigumo funkcioniranje ali zmanj$an doseg signala, zamenjajte baterije z novimi
baterjamitipa CR 2025; 3 V.

+ Daljinski upravijalec pri uporabi usmerite proti zaslonu zvocne Skatle in bodite oddaljeni od 2-3 metre od naprave!

+ Pri zamenjavi bateriji obmite daljinski upravijalec tako, da so tipke obmjene navzdol in izviecite pregrado za baterije skupaj z baterijami. Pazite da baterije vstavite tako, da gleda pozitiven pol navzgor.

Spremijajte navodila katera so navedena na zadnji strani daljinskega upravijalcal

Radio - rezim delovanja | Predvajalnik - rezim delovanja
[©) vklop in izklop (LED dalje sveti)
MODE sprememba rezima delovanja (LINE / FM/BLUETOOTH / MP3)
izklop zvoka na zvocniku
>l avtomatska nastavitev play/pavza
4« korak nazaj v programu korak nazaj na predhodno pesem
>l korak naprej v programu korak naprej na naslednjo pesem
EQ - reguliranje barve zvoka
VOL- zmanjSanje jakosti zvoka (neodvisno od vrtljive tipke VOLUME)
VOL+ povecanje jakosti zvoka (neodvisno od vrtljive tipke VOLUME)
RPT - ponavljanje
U/Sb zagon MP3 predvajalnika USB/SD prehod
0..9 izbor radio-programa izbor pesmi

CISCENJE

Zaredno CiScenje uporabljajte suhe krpe in S¢etke. Prepovedana je uporaba detergenta! Tekocina ne sme priti v stik z notranjostjo naprave in tudi ne na prikljucke!

OPOMBE

+ Prosimo vas, da pred uporabo te naprave pazljivo preberete navodilo in ga shranite na dostopno mesto! + Zaradi stisnjenih datotek, programov, ki so bili uporablieni za stiskanje datotek in kakovosti
SD/USB sggminsklh kartic, pri uporabi v napravi lahko aplikacga povzroci take motnje, a to niso napake naprave. « Ni zagotovijeno predvajanje niti podprtih datotek v vsakem primeru, ker na to lahko
vplivajo softverske in hardverske okoliScine, ki so neodvisne od proizvajalca. « Jakost in kakovost zvoka avdio datotek je lahko razfiéna, odvisna je od razlicnih parametrov. * Ni zagotovileno predvajanje
avtorsko zaSGitenih DRM datotek! * Na spominski kartici ne hranite druge datoteke razen poslusanih datotek, to lahko upocasni delovanje naprave. * Za izgubliene ali poSkodovane podatke proizvajalec ne
odgovarja, niti v primeru ce se je \éguba ali poskodba podatkov zgodila z uporabo te naprave. Priporoca se ustvarjanje vamostnih kopij na racunalniku. « Napravo zascitite pred prahom, tekocinami, toploto,
vlaﬁo, zmrzovanjem, udarci in pred direktnim vplivom sonca! « Okvare povzrocene z nestrokovnim, nepravilnim povezovanjem in nestrokovnim rokovanjem niso predmet garan%ije! *Vgrajeni akumulator se
lahko odstrani tako, da se odvijeta dva vijaka na pokrovu, kateri se nahaja na hrbtni strani naprave. Po izteku roka delovanja naprave, se proizvod smatra kot nevami odpad. « Iz razioga konstantnega
razvoja in izboljSave kvalitete, se lahko spremembe v karakteristiki in dizajnu zgodijo tudi brez najave. « Za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej opravicujemo.
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Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte névod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce. Tento pfistroj mohou
takové osoby, ktere disponuji snizenymi fyzidg(mi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkusenosti ¢i znalosti, dale déti mladsi 8 let,
pouzivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak deje pod dohledem nebo jestize byly nalezité pouceny o pouzivani pristroje a pochopily nebezpeci spojené s pouzivanim
pristroje. Je zakézano, aby si s pristrojem hraly déti. Cisténi nebo idrzbu pfistroje mohou déti provadét vylucné pod dohledem.

* Ozvuceni pristroju s funkci bluetooth + Prehrévani MP3 souborti ze zaloznich zdrojii SD/USB ¢ Vstup pro KARAOKE mikrofon « FM rédio s funkci automatického
vyhledavani rozhlasovych stanic « Kabelovy vstup (AUX IN) « Zvukové upozornéni pfi zméné provozniho rezimu + Pribézné stfidani barev pomoci LED diody * Délkovy
ovlada¢ MP3 & radio * Klasicky reproduktor ze dfeva s uchy . y typu Li-lon « Nabijeci kabel USB-microUSB / AUX kabel v piislusenstvi

NABIJENI AKUMULATORU
Zabudovany akumu\é}pr(_;!('e nutné pred prvnim pouzivanim nabit. Pfilozeny nabijeci kabel zasurite do konektoru (10;?], druhy konec zasurite napfiklad do konektoru pro USB v pocitaci. Mizete
_pouzit sitovou' USB nabijecku ﬁ_r]apr, SA 1000USB, SA 2100USB) nebo také nabijecku vaseho mobilniho telefonu. Béhem nabijeni bude svitit Gervena LED dioda umisténé nad konekiorem pro
microUSB. Nabijeni ukonete, jestlize bude LED dioda sviit zelené, nebo nejpozdéji po uplynuti 15-20 hodin.
+ Béhem nabijeni se nedoporuuje poslouchat hudbu, protoZe by se tak mohla sniZovat Zivotnost akumulatoru.
*Nabijet zacnéte aZ v pripadé, kdy se sniZila kvalita zvuku! Necekejte, aZ se akumulétor zcela vybije!
+ Jednou za jeden nebo dva mésice akumulator dobijte i v pfipadé, kdy neni pouzivan!
* Provozni doba (cca. 5-8 hodin)zavisi ve velké mife na nastavené hlasitosti.
« Pfi dodrZeni priedpisti Ize akumulator nabijet cca. 500krat.
UVEDENi DO PROVOZU, VOLBA FUNKCI
Stisknéte tiacitko POWER (11.). Na di\slr\gji bude zobrazen népis LINE. Opakovanym stisknutim tiacitka MODE muzete zvolit provozni rezim, coz je ozndmeno i zvukovym signalem: LINE (kabelovy audio
:ﬂsggk/ FMrédio / BT (Bluetooth). Po vioZeni pamétové karty nebo extemiho USB zdroje bude spusténo prehravani. Tato funkce bude dostupné aZ do odstranéni exteniho zdroje i prostfednictvim Hacitka

FUNKCE RADIA
Zvolte rezim FM radia. Na displeji bude zobrazena frekvence piijmu (napf. 876=87,6 MHz). Opatmé vysurite anténu umisténou na zadni strané pristroje. K automatickému ladéni a ulozeni stisknéte tlaCitko
» 11 (5.). Po uloZeni rozhlasovych stanic (max. 35) miiZete volit jednotlivé stanice stisknutim tlagitek i« i (6.) (7.).
*VWyhledévani bude zastaveno, jestlize pristroj zaznamené proménlivou intenzitu signélu — to vSak neznamena vzdy soucasné i nalezeni rozhlasové stanice.
.+ Schopnost pfijmu rédia zavisi ve velké mife na misté pouzivani a také na akiulnich okolnostech pifimu.

PREHRAVANI MP3 (z pamét'ové karty SD nebo ze zdroje USB)
Po vioZeni pamétové karty pfistroj oznami, Ze prepina do provozniho rezimu USB a prehravani bude spusténo. Na displeji bude zobrazena doba prehravani, ktera uplynula z celkového Casu trvani aktuaini
skladby. Dostupné funkce: » 11 prehravani a pauza/ 44 » vyhledavani skladby nebo pfi delim stisknuti nastaveni hlasitosti (Volume 00...Volume 32)

«Pfi zvySené hlasitosti zvuku se zkréti provozni doba akumulatoru.

«Béhem prehravani nevyjimejte pamétovou kartu, protoze byste tak mohli zplsobit poskozeni dat!

« Doporucovany systém soubord pamétové karty: FAT32. Nepouzivejte pamétové jednotky ve forméatu NTFS!

+ Po viozeni Eaméfovég karty zacina prehravani od prvni skladby. Jestiize jste jiz predtim hudbu z daného zdroje poslouchali, pak zaging prehravani naposledy zvolenou prehrévanou skladbou i v

piipadé, Ze byl pfistroj mezitim vypnuty a karta byla vyjmuta.

« Specifické parametry zalozniho zdroje mohou zplsobit nespravné fungovani, to neznamené zavadu pristroje!
FUNKCE BLUETOOTH
Pristroj mizete sparovat s jiny’mi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BLUETOOTH, a to v ramci vzdalenosti dosahu neévy’ée 10 metrd. Poté mizete poslouchat hiasité hudbu pfehravanou
prostfednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného podobného pristroje. Pomoci tlacitka MODE zvolte funkci BT (Bluetooth). Zpiisobem uvedenym v névodu k pouzivani pristroje, ktery
cheete sparovat, vyh\edetjte zafizeni s funkci BLUETOOTH nachézejici se v blizkosti, mezi nimi také tento reproduktor. Obé zafizeni vzajemné propojte. Nyni miZete pozadovany program poslouchat
prostfednictvim reprodukforu.

« Jeden reproduktor Ize soucasné sparovat pouze s jednim zafizenim BT.

+ Aktualni vzdalenost dosahu zavisi na viastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostedi.
VSTUP LINE/AUX INAUDIO
Mate-li k dispozici takové zafizeni, které je vybaveno audio vystupem s rozmérem 3,5 mm nebo konektorem pro sluchatka, pak miiZete pristroj pii pouZiti prilozeného kabelu ozvucit i prostrednictvim
externich reproduktor(l. Propojte vstup LINE (AUX IN) s audio vystupem prislusného pristroje.

« Dosazitelna kvalita zvuku zavisi na kvalité audiosignalu dodavaného extemim zafizenim.
FUNKCE KARAOKE / PRIPOJENi MIKROFONU
Mate-li k dispozici mikrofon vybaveny pripojkou o rozmérech 6,3 mm, pak miizete prehravané skladby doprovazet zpévem. Zastreku mikrofonu zasurite do konektoru oznaceného pismeny MIC.

+Neumistujte mikrofon pred reproduktor, ani do jeho blizkost, protoze byste tak mohli generovat zvuk piskani nebo nezadouci sum!
FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE
Pfed prvnim pouztim délkového oviadace nela(prv,e vytazenim odstrarite izolaGni pasku vycnivajici ze schrénky na baterie. Jestize nebude fungovani stabilni nebo Zjistite, Ze se snizila vzdalenost dosahu,
vyménite baterii za novou: CR 2025; 3 V knofiikova baterie.

« Délkovy ovladac nasmérujte pii pouzivani na displej reproduktoru, a to tak, abyste se nachézeli ve vzdélenosti 2-3 metr od pristroje!

+ Pfed vyménou baterie otocte dalkovy ovladac tiacitky dold, potom vytahnéte podiozku schranky na baterie, spolecné s bateri. Vénujte pozomost tomu, aby viozena baterie byla umisténa pozitivni

stranou smérem nahoru. Postupuite podie pokynti uvedenych na zadni strané dalkového oviadace!

Rezim radia [ Rezim prehravani hudby
© Tlagitko zapnuti a vypnuti (LED diody sviti dal)
MODE Stfidani rezimd (LINE / FM/BLUETOOTH / MP3)
ztlumeni reproduktoru
>l automatické ladéni prehravani / pauza
I« vyhledavani programu smérem dozadu vyhledavani skladby smérem dozadu
>l vyhledévani programu smérem dopredu wyhledévani skladby smérem dopredu
EQ - regulace zabarveni zvuku
VOL- snizeni hlasitosti (nezavisle na oto¢ném tlacitku VOLUME)
VOL+ 2zvySeni hlasitosti (nezévisle na otoéném tlacitku VOLUME)
RPT - programy opakovani
u/sb spusténi MP3 prehravace stiidani USB/SD
0..9 volbarozhlasového vysilani volba programu

CISTENI

K pravidelnému isténi pouZivejte mékkou, suchou utérku a $tétec. PouZivani gisticich prostiedku je zakazano! Do vnitinich Casti a na spoje pristroje se nesmi dostat Zadné tekutiny!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

+ Predtim, nez zacnete zafizeni pouzivat, si peclivé prectéte tento navod a ulozte jej za Ucelem potfeby v budoucnu na snadno pﬁst\li&)né misto! + Kvalita zkomprimovanych soubor(i, pouzivanych
komprimacnich programi a extemich pamétovych zdroji SD/USB miize zpusobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou zafizeni. * Ani prehrévani podporovanych soubort neni zaruceno ve vech
pripadech, protoze proces prehravani miize byt oviivnen podminkami software a hardware nezavislych na vyrobci. + V hlasitosti a kvalité zvuku riznych audio souborii muze byt z divodu odiignych
parametru patmy rozdil. + Prehravani soubort typu DRM chranénych autorskym prévem neni zaruceno! « Krome prehravatelnych soubort neukladejte na pamétovou kartu soubory jiného (I}/pu, protoze by
mohly zp(isobit zpomaleni prehrévani nebo prehrévani zcela zabranit. « Vijrobce nenese odpoveédnost za ztracena nebo poskozena data, apod. a to ani v pripade, kdyz ke ztrate d:{ apod. dojde v pribéhu
pouzivani pristroje. Doporucuje se predem vyhotovit bezpecnostni ko?ii dat &i skladeb u\ozenYch na piipojeném datovem zdroji a tuto ulozit na PC. « Chrarite pred prachem, vinkem, tekutinami, teplem,
ovzdusim s vysokym obsahem par, mrazem a pred narazy, dale pred viivem pfimého séléni tepla nebo slunecnino zéreni! « Na zavady vyplyvajici z nezodpovédného, neodbomého pouzivani nelze uplatnit
zéruéni néroky! « Zabudovany akumulator vyjmete po odSroubovani dvou Sroubli na krytu umisténém v zadni ¢asti pristroje. Po skonCeni Zivotnosti je pfistroj povazovan za nebez?eény odpad. « Technické
parametry a design mohou byt z divodu neustalého vyvoje zménény i bez predchazejictho oznamenti. « Neneseme odpovédnost za pripadné chyby v tisku a za tyto se predem omlouvame.



EN - For preventing possible hearingimpairment do not listen at high volume over an extended period of time!
H-Azesetleges hallaskarosodas megeldzése érdekében ne hallgassa nagy hangerével hosszabb idon keresztiil!

SK - Pocuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihsiu neprerusent dobu méze viest k trvalému poskodeniu sluchu.
RO - Pentru a preveni aparilia problemelor de auz, evitali audiliile indelungate la volum mare.

SRB - Radi sprecavanja o$tecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!

SLO - Zaradi preprecevanja poskodb sluha, ne poslusajte preglasno glasbo dalj ¢asa !

CZ-Za (icelem zamezeni pfipadného poskozeni sluchu pfistroj nikdy neposlouchejte dlouho pfi vysokeé hlasitosti!

EN « Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components
hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the
relevantregulations and shall bear any associated costs arising.

H « Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(jtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy az emberi
egészségre veszélyes dsszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a
forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést
értekesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyijto helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet,
embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban eléirt, a
gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljiik.
Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.sal.hu

SK + Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdze obsahovat stciastky nebezpecné na
Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude
prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mozete odovzdat aj
miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, [udské a teda aj vlastné zdravie.
Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

RO + Colectali in mod separat echipamentul devenit deleu, nu- aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate conline li
componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului ! Echipamentul uzat sau devenit deleu poate fi
predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toli distribuitorii care au pus in circulalie produse cu caracteristici (i
funclionalitéli similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deleurilor electronice.Prin
aceasta protejali mediul inconjurator, sénatatea Dumneavoastra (i a semenilor. In cazul in care aveli intrebari, va rugam sa luali
legatura cu organizaliile locale de tratare a deleurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind pe producétori[i suportdm
cheltuielile legate de aceste obligalii.

SRB « Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesaijte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu
sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili
prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema
vazetim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

SLO « Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki..to onesnazuje
Zivljenjsko sredino in lahko vpliva in ogroza zdravie ljudiin Zivali ! Tak3ne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer
ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih . S
tem citite okolje ,vae zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne  centre. Po
veljavnih predpisih se obvezujemoin nosimovso odgovornost.

CZ «Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zvlast a tyto nevhazujte do bézného komunéiniho odpadu, protoze mohou
obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pristroje muzete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizenti, ktera maji
stejné parametry a funkci. Odevzdat miZzete i na sbérnych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu.

Tak chrénite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci
zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce
vykonavame aneseme s timto spojené pripadné naklady.
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EN ¢ DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES. Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be
handled together with regular household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby
collection center or ata retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

He+AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA. Az elemeket / akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyiitt kezelni.
A felhasznalo torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemerilt elemeket / akkukat lakohelye gydijtShelyén, vagy a
kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek / akkuk kdrnyezetkiméld modon legyenek artaimatlanitva.

SK « ZNEHODNOCOVANIE BATERIi A AKUMULATOROV. Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunaineho odpadu.
UZivatel je povinny odovzdat pouZité batérie / akumulatory do zberu pre elekiricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch.
Touto ¢innostou chrénite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo VVas a Vae zdravie.

RO « TRATAREA BATERIILOR/ACUMULATORILOR. Bateriile i acumulatorii nu pot fi tartati impreuna cu deseurile menajere.
Utilizatorul are obligatia legalé de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizati la punctele de colectare sau in comert. Acest
lucru asigura faptul cé bateriile / acumulatorii vor i tratati in mod ecologic.

SRB *+ ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA. Istro$eni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz
domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moze $tititi
okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

SLO ¢ ODLAGANJE AKUMULATORJA IN BATERIJ. Iztro$eni akumulatorji in baterije se ne smejo zavre€i z ostalim odpadom iz
gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti za pravilno varno odlaganie iztro$enih baterij in akumulatorjev. Tako se lahko zasciti
okolje, poskrbi se da so baterije in akumulatorji na pravilen nacin reciklirane.

CZ + LIKVIDACE BATERII AAKUMULATORU. S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s b&znym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uzivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulatori na uréeném sbérmém misté v bydlisti nebo v
prodejnach. Tim je zajiténo zneskodnéni zbytku baterii / akumulatordi ekologickym zpisobem

TECHNICAL PARAMETERS

FM range 87,5-108,0 MHz / 35pr
USB system USB 1.1/2.0

File system FAT16/32, max.32 GB
MP3 decoder MPEG-1/2 AUDIO Layer-3
Bluetooth version 2.1 + EDR/ 10 m max.
Bluetooth profiles A2DP, V1.2, AVRCP, V1.4
Power output 25 Watt

SIN >85dB

Distortion <5%

Speaker 165 mm, 4 Ohm
Frequency range 80 - 20.000 Hz

Voltage USB: 5 Volt ===

Current 250 mA max.

Battery Li-lon/ 3,7 VV - 1800 mAh
Charging time 10-15h

Operation time 5-8 h

T operation 0°C ... +35°C

Dimensions 200 x 320 x 160 mm / 1,8 kg
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Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H-9027 Gycr, Gesztenyefa Ut 3. - www.sal.hu « Szarmazasi hely: Kina

Distributor: Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o. .
Gutsky rad 3, 945 01 Komarno, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 + www.salshop.sk ¢ Krajina pévodu: Cina

Distribuitor: 8.C. SOMOGY! ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.1.: RO 18761195 + Cluj-Napoca, judetul Cluj,
Roménia, Str. Prof. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 www.somogyi.ro * Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: Elementa d.o.o.
Jovana Mikica 56, 24000 SUBOTICA, SRBIJA
Tel.: ++381(0)24 686 270
www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit.

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.o.o.
Cesta zmage 13A, 2000 Maribor
Tel.: 05917 83 22 « Fax: 08 386 23 64
Mail: office@elementa-e.si « www.elementa-e.si
Drzava porekla: Kitajska
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